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Port Arthar, Ont.
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o riitt radikalt anlagda, pd grund
wrav skottar och engelsmin till en
rian litet teserverade gente-
t dessa bolsjevistiska tendenser,
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entriafism fornimmes icke hir,
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Riverhurst Hill &r | all
minhet gott, priset &r rimligt, liget
och kommunikationerna férdelaktiga
innu torde det finnas land att kopa |
dessa trakter som har 6l-
got kapital gor inget misstag | att se
sig om hir, om man Onskar en god
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distrikt. Jarnvigen hdr dr Canadian
National Railway
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gemensamt fOr svenskarna | sStock-
holm—Dubuc och angrinsande
strikt. Ett stort antal av landsmin-
pen frin demna del av Saskatchewan
komma visserligen att niirvara vid
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storsiagnaste midsommarfester

staden

som

Riveriand
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frin balkongen pi slottets norra si-
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Sondagen den 17 holls | nirvaro av
konungen och hela den kungliga fa
miljen vid 11-tiden en fidltgudstjdnst
pA LadugArdsgiirde med samtliga |
Stockholm befintliga trupper. Predi
kan forrittades didrvid av pastor pri
Widner. Efter gudstjins
defilerade trupperna
Vid 2-tiden pA sdndagen
sig konungen och den kungliga
famil‘en | kortege till Stadion fr att
Ase uttagningstiviingar till
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De underbara medicinska ingre-

'
dienser som Aterfinnas i Gin Pills

verka direkt pd njurarna, rena
urinen, hela och rensa de inflam-
merade delarna, stirker blodet och
giver det ny kraft samt giver pati-
enten fullstindig bot for alla slags

njurlidande och blodsjukdomar.

80c. per ask hos apotekarna.

vad man

men

vill om drommar av denna
denna hilndelse kan dock
knappast skrivas pd tilgilligheternas
konto

art,

Smirtor i ryggen.

Herr Elzear
Que., skriver: “Jag led av smiirtor
| ryggen, och min mage var {
dant skick att jag ej kunde tdla gron
| saker. Sedan jag anviint endast en
flaska av Dr
| jag tortriffligt och kunde
| slags foda som helst”
miirkta Grtmedicin

Depin,

ita vad
Denna ut-
hAller ett obrutet
rekord | behandlingen ayvy funktionel
| la oordningar { matsmi#itnings
avioringsorganen,

och
vilka dro orsaker
na till de flesta Akommor som pliga
ménniskokroppen Den dr ingen apo
teksmedicin; speciella agenter till-
handabdlla den direkt frin laborato-
Dr. Peter Fahrney & Sons
Chicago, Il

tullfritt |

ay
Co.,

Levereras Canada

Lustresan till Finland blev
villyckad.

Passagerarna uttrycka sin belitenhet.
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(Forts, fr. sid. 1.)
: "('r;durﬁ Artionden har haven-
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hill frin moderiandet. T dag, med den

utveckling aviatiken och radion rw?’km fortjusta Over den rikliga Ochldwt kiicka folkdanslaget,
| dan nAtt, skilja oss icke. lingre dessa {80d& maten och det goda bemétan-
| | det
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vatten frin varapdra. Canada

stolt dver att { forening med de brit- | I
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| 1erika
kontor uttryckte sin
med alla anordain-
for deras bekvimlig-

forstréelse. De voro sir

strilande solsken ankom

Valleyfield, |

ett séd- |

Peters Kuriko mdidde |

\\':nm),wgv%

Drott- ‘

P —
het av she@ lonmbnde som ub}ud
\DL och de miags vackra och om stor
och smikra vita bjSrkar, det llla grd

! ningsforemilen voro till sena kvillem'

fremil [or stirsta iniresse

Den synnérligen tilltalands ramen
omkring den "tr:'k: utstillningen,
en typiskt svensk gammaldags bond-
stuga, med en vitmdiad farstukviat
och smilka vita bjorkar, det Hlila gré-
na staketet och den smakfulla fonden,
alit vittnande om liv och kiirlek till
patur och bondekultur.
'bc-personer vilka med outtirittlig
iver och ett aldrig sviktande intres
se arbetat fOr denna utstillning &ro
virda landsminnens hjirtligaste tack
vad de mingen glng oegennyt
tigt utriittat | avsikt att befiista den
svenska allmogekulturens higa stind-
punkt

for

Pristagarna voro: Mrs, A. Lind-
quist (bordsduk), mrs. N. Johnson
(singticke), mr. A. Nilson (violin och
lada) mr. Eric Swanson (dragspel),
{miss M. Karleon (vivd matta) mrs.
Tengerstrom (knuten matta) miss M,
Karison (moinstrad vivmad), mrs. J
Kristianson (linnebordsduk), mr. G
008 (hamrad jirnlampa) och mr C
L. Anderson, (dockstol)

I avsikt att sikerstilla den sven-
ska utstiliningens ekonomi, ha 16}
{jande personer vilvilligt skiinkt pen-
ningbidrag: Dr. Petterson $10; H. P.
Harmanson §$10; Fred Zickerman $10;
| Carltin Taxi $5; Ivar Jacobson s:or
$5; Dr. Lofgren $5; Sven Klintberg
| $6 och C. L. Anderson -2
{har Caritin Taxi kostnadsfritt stillt
en personbil till kommitténs fOrfo-
| gande fOr transport av de mindre ut
stillningsféremélen och - mr. Frank
{ Persson | Lac Du Bonnet anskaffat
for utstfllningen erfoderliga bjorkar

Fru S. Hammarstrand, av utstill
ningsstyreisen anmodad att leda den
svenska utstiliningen samt fruarna C
H. Nilson, Chas. Gustafson, Chas. Bru-
{zell och H. P. A. Hermanson hava
medverkat vid utstillningens ordnan-
1de och herrar Lindgren, J. A. Gustaf-
son, J. Bynwmv och Helmer Johnsowm
| hava stitt till kommitténs fOrfogande
| for utstillningens ordnande.
| Herrar Axel J. Carlson och O.

|gar arbetat pA de dekorationer, vilka
bilda ramen om utstillningen ha |
trots av sésongerna inom deras res-
pektiva yrken varit nog vilvilliga att
endast begiira respektive $35 och $16
for det arbete med mélning och sunic-
keri m. m. de nediagt pd samtliga de-
korationer.

Som alla rikningar & materialer
#onu e} inkommit miste den alutliga
redovisningen uppskjitas  till nista
veckas tidning

Svenskarna | Winnipeg bira pd allt
sitt “visa slg uppskatta sin egen
utstilining och gemom flitiga besdk
pd utstiliningen studega den svenska
allmogekulturen. Den dr viird att be
varas fOr kommande generationer,

virdesfitining av de svenska kultur
ghvorna tiil Candda.

Ounsdag eftermiddag 'och

de konscrtes-som C. P. R:s
departement apordnat | samband med
utstiiliniugen Svenskaria represen-
|teras av Bellmapskvartetten 1 'stil
| trogna  kostymer, ' barnklubbén YI
konblommans ménga unga medlém-
| mar, alla itérda nationadriiwr och

| pa avhdllas pd eftermiddagen 4 Royal
| Alexandra Hotélls bankettsal och ‘ph
kvillen pA Walker teater. Ett syn-

L. |
| Holmgren vilka under nirmare 14 da- |

samtidigt som den utgdr en ypperlig ,

torsdag |
kvill blir det skandinaviskt lhalag 1]
musik- |

-} King,

Konserter |

under

dep lodin
gon 1 dde plats
och Shrver,

Erovra priser

Bakningstivlingar

‘anordnade av

RobinHood
FLOUR

N. B. Genomiis nogs prisiistan f8r att fA reda ph de spec
Hood gir vid uppvisningen av bakverk un
Ni kan vinna virdefulia priser f3r brtd, ke
Sakade med Febin Hood mjsl

brittiska undersdtar fOrvigrats ritten

att invandra till Canada
Av dessa uppgifter
publicerats efter ett
Right Hon l. C. M
stAr man bist sdvil

vilka i London
bekriftande av

8. Amery for

effektiviteten

s erbjudan
tatillrdn

han var koafirmerad Ar 1

ndl

konfirmationsiiften

1&r

hans

kan

var iga

hiingiver

som nddvindigheten av noggranoa 4 | d

karevisitationer fOre

avresa hit till landet

Midsommarfest i
win.

Dessutom |

Wetaskiwindistrik
till

Alla svenskar |

tet éro uppmsanade att komma

svenskmotet pA midsommardagen den !

24 jun! | den Svenska lutherska kyr
kan | Wetaskiwin, Alberta.

Motet borjar med hogmissa ph
morgouen kil 10, varefter gemensam
middag Intages. Sjilva festen birjar
kl. 2 e. m. — SAng, tal och vittnes-
bord av alla pastorer pA kvilllen

LAtom oss samlas som ett svenskt
folk, ty vi ha minga saker,
bira talas vid om.

Alla vilkomna!

Rev, O.

som vl

H. Miller,

3 il
Veckans nytt frdn Viking-
distriktet.

Hudson Bay Marland Ofl Co. | for
ening med Northwestern Utllities Co.,
det senare iHgare av gasbrunnarna
rorr om Viking, Alta, borjat
borra efter olja 8 miles norddst om
samhdillet. Trakten hir &r rik pd gas
och olja finnes det med sdkerhet ock

sd Atskilligt av

har nu

Tack vare en ordentlig rotblita |
slutet av maj, efterftljd av mera ne-
derbdrd { juni &r grodan hir | trak
ten god. sitt
digt oeh xuln vil snart allmiént bor-
ja plbja tridan, ta | lag med viigar-
betet och liknapde, medan taga
; fgen sig ltet efter vArarbetet

Farmarna hava fdr

de

Viistern fir flera minister-
besdk i sommar.

Visira  Canada fAr till

| Besdk av ett flertal av d

uistrarna,
Forutom - Right

sommaren
e federala mi

Hon Mackensie
Canadas premidrminister
avreser till Vistern den 28 juli
{ Ottawa, kommer bland annat

grationsminister Forke att avldgga
ett liingre studiebesok i Visteyn. Det
{ ta ‘besdk, som stdr | nidra forbindelse
| med immigrationsdepartementets

som
fran
immi

ar

tiska darna och de andra nationerna |u|nghnln| till Goteborg, dir fester ar- \burllgen storstilat program koliner | bete, kommer att utstriickas till pa

inom Imperiet fA betyga hans ma'e
stit konungen sin underddnighet
trohet”

Slutorden fbljdes
“God save the King”,

och

omedelbart
sjungen med sd

ay

{ mycken kraft och kiinsla som den in-

a | stodo tydligt f0r hans inre Oga.

spirerande hillsningen frin det av

ligsna kuogatrogna Canada formad- |

de framkalla.
Mix.

Underliga aningar.

(Forts. fr. sid. 1.)

{ kistan. ! samma Ogonblick vakna-
de han men alla drommens detaljer
Han
var sd Overtygad om att han icke ha-

ie MAngt kvar att leva. |

Tvik veckor efter denna drdm dog
pltsligt den gamle. Man md tinka

systemet. Den 8r beredd av rens,
och har varit | bruk i mer &n hundra

Ej o5 apsteksmedicia. Tillhandahilles direkt frdn laboraterict av

DR. PETER FAHRNEY & SONS CO.
CHICAGO, ILL.

Emedan den gie dirckt ol roten av det onda. orenheten i
halsogivande

2501 Washington Blvd.

(Levereras tullfritt i Kanads )

i
t

:

1m1.gzra[~i
rernas ara.
| uppfordes teaterpjiser och gavs an-
{nan roande underhidllning, och
| héllos av
och Aalta. Nar Drottningholm den
2 juni anlinde till det { festskrud
prunkande Helsingfors mottogs Ame-
| ikafinlindarna under musik av sta
{dens higsta funktiondrer, som hilsa-
{de dem vilkomna till gamla Finland,
.;mh Suomi Seura anordnade en rad
festligheter till dra for de besdkan-
ldO_ Som framgdr av ovanstiende,
| blev det en riktig finlindsk lustresa
[rrA.n den stund Drottningholm avgick
{trin New York till dess den aunlinde
till Helsingfors, och sikert har Sven-
ska Amerika Linien ddrigenom vun-
nit mAnga nys vinner.

Handarbetsutstillningen
pa Roval Alexandra Ho-
tz] blev en enastien-
de succes for svensk

konstflit. :
Den svenska avdeiningen erSvrade

10 firsta priser firutom ett stort
antal hedersomnimnande,

Den av Manmitobadivisionen av Ca
nadian Handicraft Guild & Royal

rotter och orter
&r.

indgon nation vunnit

| svenska utstiliningen icke mindre dn
{10 forsta priser jimte etf antal he |
{ dersomnimnande, vilket & det mesta

Den svenska
utstiliningen tilldrog sig ocksk vid
fnvigningen berittigad uppmirksam-

tal |
redaktorerna Rauahheimo |

{dessa komserter, vilka enligt sam-
stimmiga uttalanden bliva do mest
villyckade och vackra, som négonsin
| forekommit 1 Winnipeg. PA 1drdag
{kvill, vid den stora finalen blir Sve-
irige pd sirskild uppmaning

senterat av folkdansaretruppen, vil

1,740 engelska immigranter |
forvagrade tilitride till
Canada.

Sedan Canade beslutat utnimna |
ett antal canadensiska likare att |
Storbritannien undersdka
immigranter fére deras
till landet ha icke mindre &n 1,740

PRIVILEGIERAD AY STATEN

genorn den enda svensk s

xorrespondensskolan | Amerika oed
snda med svenska lrare wed staty

repre- |

ken | Ar &r bittre &n ndgonsin, férr.|

brittiska |
svresa hit |

Lar Engelska

_“Mv.lll

till de Tfinlindska resend- ;&tl upptoras och svenskarna bira md-{ cifickusten och omfattar alla stbrre
PA viigen dver Ostersjon |8 Ut | stora skaror fOr.att dvervara |stider och koutpunkter

{ pririepro
vinserna och British Columblia.
Premidrministerns besdk, som bl
a. omfattar Winnipeg, Brandon, Re-
gina, Saskatchewan och Prince Al-
bert, &r | huvudsak avsett som en re-
kreationsresa. Trots detta kommer
dock ett flertal anféranden att hdllas
i de stérre stiderna och de unga li-
| berala klubbarna komma att frimst
{14 svara fOr arrangementen | sam
| band dirmed.
i Under sin resa kommer mr. King
| bland annat att nérvara vid Oppnan-
dqt av nationalparken vid Prince Al

| bert den 10 augusti
|

’ rge Flood in memoriam.

! Sorgen har sknkt sitt flor dver Sv

gLulhann Kyrkan | Calgary. Varfor?
| = var det ord, som stod skrivet pd
{ sllas sansikten | den Overfylida heige-
domen, dér anhériga och vinner sam-
lats vid don ungdomliga bdren av en
kyrkans trogune son, George Flood.
Underbara &ro Herrems vigar och
(ontmuum Hans stigar. 1 minsk-
liga Sgon var vad som timat ofdrklar-
ligt, men infdr Honom, som riknat
allas viira dagar &r vadévira tirefyll
da Sgon ef kunna se, en hindelse
full av ljus och mening. Han som

{ har satt milet fér ose alle, sig att

skirdetiden hade kommit och kallade
hem viir broder till de eviga boning-
sroa
George Flood var fodd den 30 juni
1906 | Grassfiat, Penn., och Atfdijde
sin familj vid fiyttaingen till Calga-
ry br 1910, den plats, som var hass
hems tills han, Zanu | lvets vir, be-
f6r eft bittre hem och
mirkrets och lidan-

viirld, Sveuaka Lutherska Kyr-
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Herre
A
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som
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to

hans minne

dA 9 vigdes
all
dpp

kyrkan

stergiird juni
till den
varsstimmande
nades den hogtidliga akten 1
489 | var
bibelli

sista vil ns

och stilla ner

Psalm svenska psalmbok
folide
{orriittades av pastor

ett solonummer av mr
skildriog var
liv Kyrkans
Miller | ett
234

ning och
Mil
Bar

bortg

varefter, bon

en av
ders

varefter

ind

pastor

tal dver texten Psalt
t VArning och r
Med tarac
kara till bud
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som

G ts tros
allvar

andiktig

infor lens
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skapet infOr,
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Lal Wt s
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ningsfulla stunden ytterli

gare av ett solo, en milande
i sAngens toner
land Efter en
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ut till hans sista vilorum
Miller forriattade jordfistningen

Vemodigt skildes den talrika
samlats kring vAr
som alltid det sannas

framtidens
avskedets blick

broder, foljde

av skona
av
firden
lar pastor
ska
vians bér
ch go
#innu | do

ra, som
Btt liv,
das alvarliga sprik
dens stund till vira hjirtan om sanna
livevirden och evigt hopp Vid denne
ungdoms bAr nidde oss en himmelsk
hilsning, och gripande stodo de
tor vart sinne. “Jag har kdmpat den
goda kampen, jag har slutat loppet”
var kyrka har foriorat en trogen
och héngiven lekman. Han ghtt
till den forhirligade Kyrkan darovan
Viisignat vare hans minne!

talade

orden

har
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